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Sis dokuments ir tikai informativs, un tam nav juridiska spéka. Eiropas Savienibas iestades neatbild par ta saturu. Attiecigo
tiestbu aktu un to preambulu autentiskas versijas ir publicétas Eiropas Savienibas “Oficialaja VestnesT” un ir pieejamas
datubazé “Eur-Lex”. Sie oficiali speka esoSie dokumenti ir tieSi pieejami, noklikskinot uz $aja dokumenta iegultajam saitém

»B EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK) Nr. 767/2009
(2009. gada 13. jilijs)

par baribas laiSanu tirgi un lietoSanu un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes

Regulu (EK) Nr. 1831/2003, un atce] Padomes Direktivu 79/373/EEK, Komisijas Direktivu

80/511/EEK, Padomes Direktivas 82/471/EEK, 83/228/EEK, 93/74/EEK, 93/113/EK un 96/25/EK
un Komisijas Lemumu 2004/217/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 229, 1.9.2009., 1. lpp.)

Grozita ar:
Oficialais Vestnesis
Nr. Lappuse Datums
> M1 Komisijas Regula (ES) Nr. 568/2010 (2010. gada 29. jiinijs) L 163 30 30.6.2010.
> M2 Komisijas Regula (ES) Nr. 939/2010 (2010. gada 20. oktobris) L 277 4 21.10.2010.
»M3  Komisijas Regula (ES) 2017/2279 (2017. gada 11. decembris) L 328 3 12.12.2017.

» M4 Komisijas Regula (ES) 2018/1903 (2018. gada 5. decembris) L 310 22 6.12.2018.


http://data.europa.eu/eli/reg/2009/767/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/767/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/767/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/767/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/767/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/767/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/767/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2009/767/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/568/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/568/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/568/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/568/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/568/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/568/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/939/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/939/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/939/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/939/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/939/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2010/939/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2279/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2279/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2279/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2279/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2279/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/2279/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1903/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1903/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1903/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1903/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1903/oj/lav
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1903/oj/lav

02009R0767 — LV —26.12.2018 — 002.001 — 2

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (EK)
Nr. 767/2009

(2009. gada 13. jilijs)

par baribas laiSanu tirgii un lietoSanu un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003, un atcel
Padomes Direktivu 79/373/EEK, Komisijas Direktivu 80/511/EEK,
Padomes Direktivas 82/471/EEK, 83/228/EEK, 93/74/EEK,
93/113/EK un 96/25/EK un Komisijas Léemumu 2004/217/EK

(Dokuments attiecas uz EEZ)

1. NODALA
IEVADA NOTEIKUMI

1. pants
Merkis

Sis regulas mérkis saskana ar visparigiem principiem, kas paredzéti
Regula (EK) Nr. 178/2002, ir saskapot noteikumus baribas laisanai
tirgdi, lai nodroSinatu augstu baribas nekaitiguma Itmeni, tad&jadi nodro-
S$inot augstu sabiedribas veselibas aizsardzibas limeni, ka ari nodro§inat,
ka lietotdji un paterétaji sanem pietickamu informaciju, ka ar1 stiprinat
ieksgja tirgus efektivu organizaciju.

2. pants

Darbibas joma

1.  Regula ir paredzeti noteikumi gan tadu dzivnieku, kurus izmanto
partikas raZoSana, gan tadu dzivnieku, kurus neizmanto partikas raZo-
Sana, baribas laiSanai tirgii un lietoSanai Kopiena, tostarp prasibas
mark&Sanai, iepakojumam un noform&umam.

2. So regulu pieméro, neskarot citus Kopienas noteikumus, kas
attiecas uz dzivnieku baribu, konkréti:

a) Direktivu 90/167/EEK;
b) Direktivu 2002/32/EK;

¢) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 999/2001 (2001.
gada 22. maijs), ar ko paredz noteikumus dazu transmisivo suk]veida
encefalopatiju profilaksei, kontrolei un apkarosanai (1);

d) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1774/2002 (2002.
gada 3. oktobris), ar ko nosaka veselibas aizsardzibas noteikumus
attieciba uz dzivnieku izcelsmes blakusproduktiem, kuri nav pare-
dz&ti cilveku uzturam (%);

e) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1829/2003 (2003.
gada 22. septembris) par gen&tiski modificétu partiku un baribu (3);

(') OV L 147, 31.5.2001., 1. Ipp.
() OV L 273, 10.10.2002., 1. Ipp.
() OV L 268, 18.10.2003., 1. Ipp.
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f) Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1830/2003 (2003.
gada 22. septembris), kas attiecas uz genétiski modificétu organismu
izsekojamibu un mark&Sanu, ka arT no genétiski modificétiem orga-
nismiem razotu partikas un lopbaribas produktu izsekojamibu (1);

g) Regulu (EK) Nr. 1831/2003; un

h) Padomes Regulu (EK) Nr. 834/2007 (2007. gada 28. junijs) par
biologisko razoSanu un biologisko produktu markesanu (?).

3. S1 regula neattiecas uz tideni, ko tiesa veida uznem dzivnieki vai
kas apzinati iek]auts bariba. Tomer ta attiecas uz baribu, ko paredzets
izbarot, iemaisot tdeni.

3. pants

Definicijas

1. Saja regula pieméro $adas definicijas:

a) Regula (EK) Nr. 178/2002 noteiktas definicijas terminiem “bariba”,
“baribas uznémums”, “laiSana tirgd”;

b) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteiktas definicijas terminiem “lopba-
ribas piedeva”, “premiksi”’, “parstrades paliglidzekli” un “dienas
deva”; un

¢) Regula (EK) Nr. 183/2005 noteiktas definicijas terminiem ‘“uzné-
mums” un “kompetenta iestade”.

2. Pieméro ari $adas definicijas:

a) “baribas aprite iesaistits uznémgejs” ir fiziska vai juridiska persona,
kas ir atbildiga par to, lai §is personas kontrolé esoSaja baribas
nozares uzp€muma tiktu nodrosSinata $is regulas prasibu ieverosana;

b) “perorala dzivnieku baroSana” ir baribas ievadiSana gastrointestina-
laja trakta caur dzivnieka muti, lai apmierinatu dzivnieka €dinaSanas
vajadzibas un attiecigi saglabatu veselu dzivnieku produktivitati,

¢) “produktivs dzivnieks” ir jebkur§ dzivnieks, ko baro, audze vai tur
partikas razoSanai lietosanai cilvéka uztura, tostarp dzivnieki, kas
netiek lietoti uztura, bet kas pieder pie sugas, kuru Kopiena parasti
lieto uztura;

d) “neproduktivi dzivnieki” ir jebkuri dzivnieki, ko baro, audze vai tur,
bet ko neizmanto cilvéka uztura, pieméram, kazokadu dzivnieki,
lolojumdzivnieki, ka ari laboratorijas, zoologiskajos darzos vai
cirkos turétie dzivnieki;

e) “kazokadu dzivnieki” ir neproduktivi dzivnieki, ko baro, audzg vai
tur kazokadu razoSanai un ko neizmanto cilvéka uztura;

(') OV L 268, 18.10.2003., 24. Ipp.
() OV L 189, 20.7.2007., 1. Ipp.
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2)

h)

i)

)

k)

)

n)

p)

“lolojumdzivnieks” ir tadas sugas neproduktivs dzivnieks, ko baro,
audz€ vai tur, bet kuru Kopiena parasti nelieto cilvéka uztura;

“baribas sastavdalas” ir augu vai dzivnieku izcelsmes produkti, kuru
galvenais noluks ir apmierinat dzivnieku uztura vajadzibas, to dabi-
gaja stavokli, svaigi vai konservéti, un produkti, kas iegtti to
riipnieciskas parstrades, un organiskas vai neorganiskas vielas, kas
satur vai nesatur baribas piedevas, kuras ir paredz€tas izmantot
dzivnieku baro$ana vai nu ka tadas, vai ari péc parstrades, vai
gatavojot kombin&to baribu vai ka premiksu nesgjus;

“baribas maisTjums” ir vismaz divu baribas sastavdalu sajaukums,
kura ietilpst vai neietilpst baribas piedevas un kur§ paredzets dziv-
nieku baroSanai kompleksas baribas vai papildbaribas veida;

“kompleksa bariba” ir baribas maisijums, kura sastavs ir pietickams
dienas devas nodro$inasanai;

“papildbariba” ir baribas maisijums, kura ir augsts dazu vielu saturs,
bet kur§ sava sastava de| ir pietiekams dienas devas nodroSinasanai
tikai kopa ar citu baribu;

“mineralbariba” ir papildbariba, kuras sastava ir vismaz 40 %
koppelnu;

“piena aizstajgjbariba” ir baribas maistjumi, ko sausa veida vai péc
atSkaidiSanas ar noteiktu Skidruma daudzumu lieto jaunu dzivnieku
barosanai ka pirmpiena papildingjumu vai aizvietotaju vai jaunu
dzivnieku, pieméram, kauSanai paredzetu telu, jéru vai kazlénu,
baroSanai;

“nesgjs” ir viela, ko izmanto baribas piedevas $kidinasanai, atSkai-
diSanai, izkliedéSanai vai citada veida fiziskai izmainiSanai, lai veici-
natu tas pielieto$anu, piem&roSanu vai izmantoSanu, nemainot tas
funkcijas, un kas paSas nekadi neietekmé tehnologiskos procesus;

“IpaSs baroSanas meérkis” ir mérkis apmierinat specifiskas uztura
prasibas tadiem dzivniekiem, kuru asimilacijas, absorbcijas vai viel-
mainas procesi ir vai varétu biit uz laiku vai neatgriezeniski paslik-
tinajuSies un kuri tapec vartu git labumu no savam stavoklim
atbilstigas lopbaribas uznemsanas;

“bariba, kas paredz€ta ipasSiem baroSanas meérkiem” ir bariba, kas
var apmierinat IpaSu uztura mérki ar savu Ipaso sastavu vai raZo-
Sanas metodi, kas to skaidri noSkir no parastas baribas. Bariba, kas
paredzEta TpaSiem baro$anas mérkiem, neietver arstniecisko dziv-
nieku baribu Direktivas 90/167/EEK izpratng;

“piesarnota bariba” ir bariba, kas satur nevélamas vielas, kuras par-
sniedz Direktiva 2002/32 EK pielauto Iimeni;
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q) “minimalais glabasanas termins” ir laiks, kura pareizos glabasanas
apstaklos persona, kas atbildiga par markéSanu, garanté, ka bariba
saglaba deklarétas 1pasSibas. Baribai kopuma var noradit tikai vienu
minimalo glabasanas terminu, un to nosaka, balstoties uz katras
sastavdalas minimalo glabasanas terminu;

r) “partija” vai “s€rija” ir identificgjams baribas daudzums, kam ir
kopigas pazimes, pieméram, izcelsme, Skirne, iepakojuma veids,
iepakotajs, nosititajs vai mark&ums, un razoSanas procesa gadijuma
ta ir produkcijas vieniba, kas sarazota viena uzn€muma, izmantojot
vienotus razoSanas parametrus, vai virkne $adu vienibu, ja tas razo
vienu aiz otras un glaba kopa;

s) “markéSana” ir vardu, zinu, precu zZimju, firmas zimju, ilustraciju vai
simbolu saistiSana ar baribu, novietojot So informaciju uz jebkura
tada materiala ka iepakojums, tvertne, norade, etikete, dokuments,
ripkitis, apsgjs, kas pievienots baribai vai attiecas uz to, vai inter-
neta, tostarp ari reklamas mérkim;

t) “mark&ums” ir jebkura etikete, zimols, zime, ilustrativs vai cits
aprakstoss materials, kas uzrakstits, uzdrukats, uzkrasots ar Sablonu,
iezZIméts, iespiests vai uzspiests uz baribas iepakojuma vai tvertnes
vai pievienots tai;

u) “noform&ums” ir forma, izskats vai iepakojums un baribai izman-
tota iepakojuma materials gan péc iepakojuma risindgjuma, gan ta
izskata.

2. NODALA
VISPARIGAS PRASIBAS

4. pants

Prasibas nekaitigumam un tirdzniecibai

1.  Baribu drikst laist tirgdi un lietot tikai tad, ja:

a) ta ir nekaitiga;

b) tai nav tieSas nelabvéligas ietekmes uz vidi vai dzivnieku labturibu.

Neproduktivo dzivnieku baribai mutatis mutandis pieméro Regulas (EK)
Nr. 178/2002 15. panta noteiktas prasibas.

2. Papildus §a panta 1. punkta noteiktajam prasibam baribas aprité
iesaistitie uznémgji, kas laiz baribu tirgd, nodroSina, ka bariba:

a) ir nebojata, Tsta, bez piemaisijumiem, atbilst savam mérkim un tai ir
tirgus prasibam atbilstiga kvalitate;
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b) ir mark&ta, iepakota un noforméta saskana ar $aja regula un citos
spcka esosajos Kopienas tiesibu aktos paredz&tajiem noteikumiem;

Neproduktivo dzivnieku baribai mutatis mutandis pieméro Regulas (EK)
Nr. 178/2002 16. panta noteiktas prasibas.

3. Bariba atbilst tehniskajiem noteikumiem par piemaisijumiem un
citiem §Ts regulas I pielikuma uzskaititajiem kimiskiem faktoriem.

5. pants

Baribas uzpémumu pienakumi un saistibas

1. Uzpémgji, kas iesaistiti baribas aprité, attieciba uz neproduktivo
dzivnieku baribu mutatis mutandis ievéro prasibas, kas noteiktas
Regulas (EK) Nr. 178/2002 18. un 20. panta un Regulas (EK)
Nr. 183/2005 4. panta 1. punkta neproduktivo dzivnieku baribai.

2. Par baribas markesanu atbildiga persona nodrosina kompetentajam
iestadém pieeju jebkurai informacijai par tas baribas sastavu vai nora-
ditajam Ipasibam, ko miné&ta persona laidusi tirgl un kas lauj parbaudit
mark&juma noraditas informacijas precizitati, tostarp baribas maisijumos
izmantoto baribas sastavdalu precizus svara procentus.

3.  Pamatojoties uz steidzamibas apsvérumiem, kas saistiti ar cilvéku
vai dzivnieku veselibu vai vidi, un neskarot Direktivas 2004/48/EK
noteikumus, kompetenta iestade var sniegt pircgjam informaciju, kas ir
tas 1iciba, saskana ar §a panta 2. punktu, ja td p&c razotaju un pircgju
attiecigo likumigo intereSu izvert§juma uzskata, ka $ada informacijas
sniegSana ir pamatota. Attieciga gadijuma kompetenta iestade sniedz
$adu informaciju, ja pircgjs paraksta konfidencialitates klauzulu.

6. pants

IerobeZosana un aizliegSana

1.  Bariba nesatur sastavdalas un nesastav no sastavdalam, kuras iero-
bezots vai aizliegts laist tirgli vai izmantot dzivnieku baroSanai. So
sastavdalu saraksts ir sniegts III pielikuma.

2. Komisija groza sastavdalu sarakstu, kuru laiSana tirgii vai izman-
toSana dzivnieku baroSanai ir ierobezota vai aizliegta, TpaSi nemot véra
zinatniskas liecibas, tehnologisko attistibu, pazinojumus saskapa ar
partikas un baribas atras reag€Sanas sisttmu (RASFF) vai oficialo
kontrolu rezultatus saskana ar Regulu (EK) Nr. 882/2004.
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Sos pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebitiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 28. panta 4. punkta miné&to
regulativo kontroles procediiru.

NenovérSamu steidzamu iemeslu d€] Komisija var izmantot 28. panta 5.
punkta minéto steidzamibas procediiru, lai pienemtu mingtos pasa-
kumus.

3. NODALA
IPASU BARIBAS VEIDU LAISANA TIRGU

7. pants

Baribas veidu raksturojums

1. Saskana ar 28. panta 3. punkta ming&to regulativo procedtru Komi-
sija var pienemt pamatnostadnes, kas skaidro baribas sastavdalu, baribas
piedevu un citu produktu, piem&ram, veterinaro medikamentu, atski-
ribas.

2. Vajadzibas gadijjuma Komisija var piepemt pasakumus, lai
noteiktu, vai produkts ir bariba §is regulas nozime.

Sos pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebitiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 28. panta 4. punkta min&to
regulativo kontroles procediiru.

8. pants

Baribas piedevu saturs

1. Neskarot nosacijumus, kas paredzgti attiecigaja juridiskaja instru-
menta, kas pieskir atlauju attiecigajai baribas piedevai, baribas sastav-
dalu un papildbaribas satura nav ieklautas baribas piedevas, kas par-
sniedz attiecigo fikséto maksimalo saturu kompleksaja bariba vairak
neka 100 reizu, vai kokcidiostatu un histomonostatu gadijuma — vairak
neka piecas reizes.

2. Sa panta 1. punkta mingto limeni, kas parsniedz attiecigo fikséto
maksimalo saturu kompleksaja bariba vairak neka 100 reizu, drikst
parsniegt tikai tad, ja $adu produktu sastavs atbilst konkrétajam baro-
Sanas mérkim attieciba uz attiecigo paredzamo lictojumu saskana ar §is
regulas 10. pantu. Sadas baribas izmantosanas nosacijumus talak precizé
paredzama lietojuma saraksta. Ja $adas baribas razotajs izmanto baribas
piedevas, kas mingtas Regulas (EK) 183/2005 IV pielikuma 2. nodala,
vin$ sapem apstiprindjumu saskana ar minétas regulas 10. panta 1.
punkta b) apakSpunktu.
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9. pants

Ipasiem barosanas meérkiem paredzétas baribas tirdznieciba

IpaSiem baro3anas mérkiem paredzetu baribu drikst tirgot tikai tad, ja tas
paredzamais lietojums ir ieklauts paredzama lietojuma saraksta, kas
izveidots saskana ar 10. pantu, un ja ta atbilst galvenajam baribas
Tpasibam saistiba ar attiecigo IpaSo baroSanas merki, kas izklastits ming-
taja saraksta.

10. pants

Paredzama lietojuma saraksts ipaSiem baroSanas meérkiem
paredzétai baribai

1.  Komisija var atjauninat paredzama lietojuma sarakstu, kas pasreiz
izklastits Direktiva 2008/38/EK, pievienojot paredzamo lietojumu,
atsaucot paredzamo lietojumu, vai ari papildinot, atcelot vai grozot ar
$o paredzamo lietojumu saistitus nosacijumus.

2.  Paredzama lietojuma saraksta atjauninasanas procediiru drikst sakt
péc Kopiena registrétas fiziskas vai juridiskas personas vai dalibvalsts
pieteikuma iesniegSanas Komisijai. Deriga pieteikuma ietilpst dokumen-
tacija, kas pierada, ka konkrétas baribas sastavs atbilst paredz€tajam
ipaSajam baro$anas mérkim un ka ta nerada nelabvéligu ietekmi uz
dzivnieku un cilvéku veselibu, vidi un dzivnieku labturibu.

3.  Komisija pieteikumu, tostarp dokumentaciju, nekav&joties dara
pieejamu dalibvalstim.

4.  Ja Komisijai, pamatojoties uz pieejamo zinatnisko un tehnologisko
informaciju, ir pamats uzskatit, ka 1pasas baribas lietojums, iespgjams,
neatbilst konkrétajam paredzétajam ipasajam baroSanas mérkim vai ka ta
var radit nelabveligu ietekmi uz dzivnieku un cilvéku veselibu, vidi vai
dzivnieku labturibu, Komisija tris ménesu laika péc deriga pieteikuma
sanemSanas lidz atzinumu FEiropas Partikas nekaitiguma iestadei
(turpmak “iestade”). Iestade seSu ménesu laika peéc pieprasijuma sanem-
$anas sniedz atzinumu. So terminu pagarina ikreiz, kad iestade pieprasa
pieteikuma iesniedz&jam papildinformaciju.

5. SeSu meénesu laika péc deriga pieteikuma sanemsSanas vai attie-
cigos gadijumos pec iestades atzinuma sanemsanas Komisija pienem
regulu, atjauninot paredzama lietojuma sarakstu, ja ir izpilditi 2. punkta
mingtie nosacjumi.

Sos pasdkumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 28. panta 6. punkta ming&to
regulativo kontroles procediiru.



02009R0767 — LV —26.12.2018 — 002.001 —9

6.  Atkapjoties no 5. punkta, Komisija seSu méneSu laika pec deriga
pieteikuma sanemSanas vai attieciga gadijuma péc iestades atzinuma
sanemsanas izbeidz procediiru jebkura procediiras posma un nolemj
neturpinat atjauninasanu, ja ta uzskata, ka $ada atjauninasana nav pama-
tota. Komisija ta rikojas saskana ar 28. panta 3. punkta mingto regula-
tivo procediru.

Sada gadijuma Komisija, ja vajadzigs, tiesi informé pieteikuma iesnie-
dz&ju un dalibvalstis, sava véstulé noradot iemeslus, kuru dg] ta atjau-
ninasanu neuzskata par pamatotu.

7.  Komisija saskana ar 28. panta 3. punkta min&to regulativo proce-
diiru var pienemt TstenoSanas pasakumus attieciba uz pieteikuma saga-
tavoSanu un noformeSanu.

4. NODALA

MARKESANA, NOFORMESANA UN IEPAKOSANA

11. pants

Markéjuma un noforméjuma principi

1.  Baribas mark&jums un noform&ums nedrikst maldinat lietotaju, jo
pasi:

a) attieciba uz baribas paredz€to lietojumu vai iezimém, jo Ipasi
raksturu, razoSanas vai izgatavoSanas metodi, Ipasibam, sastavu,
daudzumu, ilgderigumu, dzivnieku sugam vai kategorijam, kam
bariba ir paredzgta;

b) piedevgjot baribai iedarbibu vai Tpasibas, kas tai nepiemit, vai apgal-
vojot, ka tai piemit specialas TpaSibas, ja patiesiba $adas ipaSibas
piemit visai lidziga veida baribai; vai

c) attieciba uz mark&uma atbilsttbu 24. un 25. panta mingtajam
Kopienas registram un Kopienas kodeksiem.

2.  Baribas sastavdalam vai baribas maisjjumiem, ko tirgo ka beztaras
preci vai nenoslégta iepakojuma, vai konteineros saskana ar 23. panta 2.
punktu, pievieno dokumentu, kura ir visi obligatie mark&uma dati
saskana ar So regulu.

3. Ja baribu pardod distancialas sazinas veida, ka definéts Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 97/7/EK (1997. gada 20. maijs)
par patérétaju aizsardzibu saisttba ar distances ligumiem (') 2. panta,
$aja regula prasitie obligatie mark&uma dati, iznemot datus, ko paredz
15. panta b), d) un e) punkts un 16. panta 2. punkta c) apakSpunkts vai
17. panta 1. punkta d) apakSpunkts, ir redzami talpardoSanas uzpémuma
informacijas materialos, vai Sos datus dara pieejamus, izmantojot citus
piemérotus lidzeklus, pirms tiek slégts distances Iigums. Datus, ko
paredz 15. panta b), d) un e) punkts un 16. panta 2. punkta c) apaks-
punkts vai 17. panta 1. punkta d) apakSpunkts, sniedz ne vé€lak ka
baribas piegades bridi.

(') OV L 144, 4.6.1997., 19. Ipp.
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4.  Markesanas noteikumus papildus tiem, kas izklastiti Saja nodala,
nosaka II pielikuma.

5. Markgjuma noradito un atbilstigi Regulai (EK) Nr. 882/2004
oficialajas kontrolés noteikto baribas sastavdalu vai baribas maisijuma
sastava esoSo sastavdalu neatbilstibam atlautas pielaides ir uzskaititas §is
regulas IV pielikuma.

12. pants
Atbildiba

1.  Persona, kas ir atbildiga par mark&umu, nodroSina mark&uma
datu esibu un saturisko precizitati.

2. Par mark&umu atbildiga persona ir baribas aprit€ iesaistitais uzne-
mg;js, kur$ veic baribas pirmreizgjo laiSanu tirgt, vai, attieciga gadijuma,
baribas aprit€ iesaistitais uznémgéjs, ar kura vardu vai uznp€muma nosau-
kumu So baribu tirgo.

3. Uzpémgji, kas iesaistiti baribas aprite, ciktal to darbibas ietekmé&
mark€umu §T uznéméja kontrolé esosa uzneémejdarbiba, nodrosina, ka
jebkura sazinas veida pausta informacija atbilst $is regulas prasibam.

4. Uzneméji, kas iesaistiti baribas aprité un kas atbildigi par mazum-
tirdzniecibas vai sadales darbibam, kas neietekm& mark&jumu, rikojas
pietickosi rilipigi, lai palidzétu nodrosinat atbilsttbu markeSanas
prasibam, atturoties jo Ipasi piegadat baribu, par kuru vini, pamatojoties
uz vinu riciba eso$o informaciju un budami profesionali, zina, ka ta
neatbilst prasibam.

5. Uzpémumos, kas ir to parzina, uznémgji, kas iesaistiti baribas
aprité, nodro$ina obligato mark&uma datu nosttiSanu visa partikas
aprite, lai lautu sniegt informaciju baribas tieSajam lietotajam saskana
ar So regulu.

13. pants
Apgalvojumi

1. Baribas sastavdaJu un baribas maisjjumu mark&ums un noforme-
jums var pieveérst IpaSu uzmanibu kadas vielas esibai vai neesamibai
bariba, specifiskam baroSanas Ipasibam vai procesam vai kadai ipasai
funkcijai, kas attiecas uz iepriekSminéto, ar noteikumu, ka tiek izpilditi
$adi nosacTjumi:

a) apgalvojums ir objektivs, kompetentajam iestadém parbaudams un
baribas lietotagjam saprotams; un



02009R0767 — LV — 26.12.2018 — 002.001 — 11

b) par mark&umu atbildiga persona p&c kompetentas iestades pieprasi-
juma sniedz zinatnisku pamatojumu apgalvojumam, izmantojot vai
nu publiski pieejamus zinatniskus pieradfjumus, vai dokument&tus
uzpémuma veiktus petijumus. Zinatniskais pamatojums ir pieejams
bridi, kad baribu laiz tirgh. Pircgjam ir tiesibas vérst kompetentas
iestades uzmanibu uz to, ka vipam ir Saubas attieciba uz apgalvo-
juma patiesumu. Ja tiek secinats, ka apgalvojums nav pietickami
pamatots, mark&umu attieciba uz $adu apgalvojumu uzskata par
maldino$u 11. panta nozimé. Gadijuma, ja kompetentajai iestadei ir
Saubas par attieciga apgalvojuma zinatnisko pamatojumu, ta var
iesniegt mingto jautdgjumu izskatiSanai Komisija. Komisija var
pienemt l€mumu, attieciga gadijuma péc tam, kad ir sanemts iestades
atzinums, saskana ar 28. panta 2. punkta izklastito konsultaciju
procediiru.

2. Neskarot 1. punktu, apgalvojumi par baribas optimizaciju un fizio-
logiska stavokla atbalstu vai aizsardzibu ir atlauti, ja tie nesatur apgal-
vojumu, kas minéts 3. punkta a) apakSpunkta.

3. Baribas sastavdalu un baribas maistjumu mark&uma vai noforme-
juma nav apgalvojumu par to, ka:

a) bariba noveérsis, arsté€s vai izarst€s slimibu, iznpemot attieciba uz
kokcidiostatiem wun histomonostatiem, ka atlauts saskapa ar
Regulu (EK) Nr. 1831/2003; Sis apakSpunkts tom@r neattiecas uz
apgalvojumiem attieciba uz baribas vielu nesabalansétibu, ja ar to
nav saistiti patologiski simptomi;

b) baribai ir IpaSs baroSanas meérkis, ka noteikts 9. panta minétaja pare-
dzama lietojuma saraksta, ja vien ta neapmierina tur noteiktas
prasibas.

4.  Specifikacijas, kas saistitas ar 1. un 2. punkta paredz&tajam
prasibam, var ieklaut 25. panta mingtajos Kopienas kodeksos.

14. pants

Markéjuma datu noforméjums

1. Visi obligatie mark&juma dati ir skaidri redzami, salasami un neiz-
dzeéSami noraditi pamanama vieta uz iepakojuma, konteinera vai uz tam
piestiprinatas etiketes, pavaddokumenta, kas paredzets 11. panta 2.
punkta, vismaz tas dalibvalsts oficialaja valoda, kura baribu laiz tirgd,
vai viena no $is dalibvalsts vai regiona oficialajam valodam.

2. Obligatie markesanas dati ir viegli atpazistami, un tos neaizsedz
nekada cita informacija. To att€lojuma krasa, burti un lieclums neaizsedz
un neuzsver nevienu informacijas dalu, ja vien Sadas atSkiribas nav
paredzgtas, lai pievérstu uzmanibu bridinajumiem.

3. Specifikacijas, kas saistitas ar 1. un 2. punkta paredz&tajam
prasibam un 22. pantd mingtas brivpratigds mark&Sanas noformé&jumu,
var ieklaut 25. panta miné&tajos Kopienas kodeksos.
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15. pants

Visparigas obligatas markésanas prasibas

Baribas sastavdalu vai baribas maisjjumu nelaiz tirgi, ja mark&juma nav
noraditi $adi dati:

a) baribas veids: attiecigi “baribas sastavdala”, “kompleksa bariba” vai
“papildbariba”;

— “kompleksajai baribai” attiecigos gadijumos var izmantot apzi-
mé&jumu “kompleksa piena aizstajéjbariba”,

— “papildbaribai” attiecigos gadijumos var izmantot $adus precize-
joSus apzimé&jumus: “mineralbariba” vai “piena aizstajéja papild-
bariba”,

— lolojumdzivniekiem, kas nav kaki vai suni, uzrakstu “kompleksa
bariba” vai “papildbariba” var aizstat ar “baribas maisijums”;

b) par mark&umu atbildiga uznémgja, kas iesaistits baribas aprit€, vards
vai uznémuma nosaukums un adrese;

¢) ja pieejams, par markeSanu atbildigas personas uznémuma apstipri-
najuma numurs, kas pieskirts saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1774/2002 13. pantu uzpémumiem, kas apstiprinati saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1774/2002 23. panta 2. punkta a), b) un c¢) apaks-
punktu vai Regulas (EK) Nr. 1774/2002 17. pantu vai Regulas (EK)
Nr. 183/2005 10. pantu. Ja par markéSanu atbildigajai personai ir
vairaki apstiprindjuma numuri, ta lieto numuru, kas pieskirts saskana
ar Regulu (EK) Nr. 183/2005;

d) partijas vai s€rijas atsauces numurs;

e) svara mérvienibas izteikts neto daudzums cietiem produktiem un
svara vai tilpuma mérvienibas izteikts neto daudzums Skidrumiem;

f) baribas piedevu saraksts, pirms tam ir virsraksts “piedevas” saskana
ar VI vai attiecigos gadijumos VII pielikuma I nodalu, neskarot
tiesibu akta par atlaujas pieskirSanu attiecigajai baribas piedevai pare-
dzétos markésanas noteikumus;

g) mitruma saturs saskana ar I pielikuma 6. punktu.

16. pants

Ipasas obligatas markeSanas prasibas baribas sastavdalam

1. Papildus 15. panta paredz€tajam prasibam baribas maisijumu
mark€juma ieklauj ari:

a) baribas sastavdalas nosaukumu; nosaukumu lieto atbilstigi 24. panta
5. punktam;
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b) obligato uzskaitijumu, kas atbilst attiecigajai kategorijai, ka izklastits
V pielikuma esoSaja saraksta; obligato uzskaitljumu var aizstat ar
datiem, kas paredzeti Kopienas registra, ka minéts 24. panta, attie-
ciba uz katru konkrétas kategorijas baribas sastavdalu.

2. Papildus 1. panta paredz&tajam prasibam baribas sastavdalu
mark€juma norada ari §adu informaciju, ja tas satur piedevas:

a) dzivnieku sugas vai kategorijas, kam paredz€ta baribas sastavdala, ja
attiecigas piedevas nav atlautas visam dzivnieku sugam vai tas ir
atlautas, paredzot maksimalo pielaujamo Iimeni dazam sugam;

b) noradijumi pareizai lieto$anai saskana ar II pielikuma 4. punktu, ja ir
noteikts attiecigo piedevu maksimali pielaujamais saturs;

¢) minimalais glabasanas termin$ piedevam, kas nav tehnologiskas
piedevas.

17. pants

Ipasas obligatas markeSanas prasibas baribas maisTjumiem

1. Papildus 15. panta paredzEtajam prasibam, baribas maisjumu
mark&juma norada ari $adu informaciju:

a) dzivnieku suga vai kategorijas, kam paredz&ts baribas maisijums;

b) pareizas lictoSanas noradijumi, tostarp noluks, kadam paredzeta
bariba. Sadi noradijumi attieciga gadijuma ir saskapa ar
II pielikuma 4. punktu;

¢) gadijumos, ja razotdjs nav atbildigs par mark&umu, norada $adu
informaciju:

— razotdja nosaukumu vai firmas nosaukumu un adresi, vai

— razotaja apstiprindjuma numuru, kas minéts 15. panta c¢) punkta,
vai identifikacijas numuru saskana ar Regulas (EK) Nr. 183/2005
9., 23. vai 24. pantu; ja $ads numurs nav pieejams, tad identifi-
kacijas numuru, kas pieskirts pec raZzotaja vai baribas aprite
iesaistita uzpeémeéja, kur§ veic importu, pieprasijuma saskana ar
Regulas (EK) Nr. 183/2005 V pielikuma II nodala paredzeto
formatu;

d) norade par minimalo glabasanas terminu saskana ar §$adam prasibam:

— “izlietot Iidz...”, kam seko datums, noradot konkrétu dienu, ja
bariba loti atri bojajas degradacijas procesu rezultata,

— “derigs lidz...”, kam seko datums, noradot konkr&tu meénesi cita
veida baribas gadijuma.
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Ja mark&uma ir noradits razoSanas datums, datumu, kas norada
minimalo glabasanas terminu, var noradit ari ka “...(laikposms
dienas vai méneSos) pec razosanas datuma”;

e) baribas sastavdalu saraksts, no ka sastav bariba, ar virsrakstu
“sastavs”, noradot katras baribas sastavdalas nosaukumu saskana ar
16. panta 1. punkta a) apakSpunktu un uzskaitot $is baribas sastav-
dalas dilstosa seciba p&c svara, kas aprékinats mitruma saturam
baribas maisijuma; Saja saraksta var ieklaut svara procentualo dalu;

f) obligatais uzskaitijums, kas paredz&ts attiecigi VI vai VII pielikuma
IT nodala.

2. Uz sarakstu, kas paredz&ts 1. punkta e) apak$punkta, attiecas Sadas
prasibas:

a) baribas sastavdalas nosaukumu un svara procentualo dalu norada, ja
ta ir izcelta mark&juma ar vardiem, att€liem vai grafiku;

b) ja produktiviem dzivniekiem paredzgta baribas maisijuma ieklauto
baribas sastavdalu svara procentuala dala nav noradita mark&juma,
razotajs, neskarot Direktivu 2004/48/EK, pircgjam p&c pieprasijuma
nodro$ina informaciju par kvantitativo sastavu +/— 15 % diapazona
no vértibas atbilstigi baribas sastavam;

¢) attieciba uz baribas maisjjumiem, kas paredzeti neproduktiviem dziv-
niekiem, iznemot kazokadu dzivniekus, konkrétas baribas sastavdalas
nosaukumu var aizstat ar kategorijas nosaukumu, pie kuras pieder
baribas sastavdalas.

3.  Pamatojoties uz steidzamibas apsverumiem, kas saistiti ar cilvéku
vai dzivnieku veselibu vai vidi, un neskarot Direktivu 2004/48/EK,
kompetenta iestade var sniegt pirc€jam informaciju, kas ir tas riciba
saskana ar 5. panta 2. punkta noteikumiem, ja ta p&c razotaju un pircgju
attiecigo likumigo intereSu izvertéjuma uzskata, ka $ada informacijas
sniegSana ir pamatota. Attieciga gadijuma kompetenta iestade sniedz
$adu informaciju, ja pircgjs paraksta konfidencialitates klauzulu.

4. Sa panta 2. punkta c) apakSpunkta nolika Komisija izveido
baribas sastavdalu kategoriju sarakstu, ko atseviS$ko baribas sastavdalu
vieta var noradit neproduktivo dzivnieku baribas mark&uma, iznemot
kazokadu dzivniekus.

Sos pasdkumus, kas ir paredzti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 28. panta 4. punkta ming&to
regulativo kontroles procediiru.
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18. pants

Papildu obligatas prasibas ipaSiem baroSanas mérkiem paredzétas
baribas markéSanai

Papildus 15. un 16. panta vai attiecigos gadijumos 17. panta paredze-
tajam visparigajam obligatajam prasibam, IpaSiem baroSanas meérkiem
paredzétas baribas mark&uma ieklauj art:

a) precizgjoSo apzim&jumu “dictiska”, kas domats tikai baribai, kura
paredzeta ipaSiem baroSanas noltikiem, kas atrodas blakus baribas
veida nosaukumam, ka noteikts 15. panta a) punkta;

b) §is regulas 9. panta minéta paredzama lietojuma saraksta 1. Iidz 6.
sleja noteiktos datus par paredzeto lietojumu;

¢) noradi par to, ka pirms baribas lietoSanas vai lietoSanas ilguma
pagarinasanas ieteicams konsult€ties ar uztura specialistu vai veteri-
nararstu.

19. pants
Papildu obligatas prasibas lolojumdzivnieku baribas markésanai
Lolojumdzivnieku baribas mark&uma norada bezmaksas talruna numuru

vai citu piem@rotu sazipas veidu, kuru izmantojot pircgjs var iegit
informaciju papildus obligatajiem datiem:

a) par lolojumdzivnieku bariba ieklautajam baribas piedevam;

b) par ieklautajam baribas sastavdalam, kas ir nosauktas péc to katego-
rijas, k& minéts 17. panta 2. punkta c) apakSpunkta.

20. pants

Papildu obligatas prasibas neatbilstigai baribai

1. Papildus 15., 16., 17. un 18. panta paredz&tajam prasibam baribu,
kura neatbilst Kopienas tiesibas ieklautajam prasibam, kas izklastitas
VII pielikuma, pieméram, piesarnotas sastavdalas, marke, noradot
datus, kas paredz€ti minétaja pielikuma.

2. Komisija VIII pielikuma var izdarit grozijumus, lai to pielagotu
tiesiskajam prasibam jaunu standartu izveides gadijuma.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus §is regulas
elementus, to papildinot, pienem saskana ar 28. panta 4. punkta ming&to
regulativo kontroles procediiru.
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21. pants
Atkapes

1. Sis regulas 15. panta c), d), ) un g) punkta un 16. panta 1. punkta
b) apakSpunkta minéta informacija netiek pieprasita, ja pircgjs pirms
katra darfjuma ir rakstiski apliecindjis, ka nepieprasa So informaciju.
Darfjumu drikst veidot vairaki sttfjumi.

2. Iepakotai baribai 15. panta c), d) un e) punkta un 16. panta 2.
punkta c) apakSpunkta vai 17. panta 1. punkta c), d) un e) apakSpunkta
minéto informaciju uz iepakojuma drikst noradit arpus mark&uma
vietas, ki mingts 14. panta 1. punkta. Sados gadijumos norada, kur ir
redzama $1 informacija.

3. Neskarot Regulas (EK) Nr. 183/2005 I pielikumu, S$is regulas
15. panta c), d), e) un g) punkta un 16. panta 1. punkta b) apak$punkta
minéta informacija nav obligata baribas sastavdalam, kas nesatur baribas
piedevas, iznemot konservantus vai skabbaribas piedevas, un ko uznpé-
mgjs, kas iesaistits baribas aprit€, razo un piegada saskana ar
Regulas (EK) Nr. 183/2005 5. panta 1. punktu baribas paterétajam
lietoSanai sava saimnieciba.

4.  Obligatais uzskaitfjums, kas minéts 17. panta 1. punkta f) apaks-
punkta, netiek prasits augu pilngraudu, séklu un auglu maisjjumiem.

5. Attieciba uz baribas maisijumu, kura sastava ir ne vairak ka tris
baribas sastavdalas, 17. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta mingta
informacija netiek prasita, ja izmantotas baribas sastavdalas ir skaidri
noradttas apraksta.

6. Baribas sastavdalam vai baribas maisijumiem, kuru daudzums ne-
parsniedz 20 kg, kas paredz&ti tieSajam paterétajam un ko tirgo ka
beztaras preci, 15., 16. un 17. panta min&to informaciju var darit
pircdjam zindmu ar piemérotu pazigojumu tirdzniecibas vietd. Sada
gadijuma datus, kas mingti attiecigi 15. panta a) punkta un 16. panta
1. punkta vai 17. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta, sniedz pircgjam
velakais rékina vai kopa ar to.

7. Lolojumdzivnieku baribas daudzumam, ko pardod iepakojuma ar
vairakam tvertn€m, 15. panta b), c), f) un g) punkta un 17. panta 1.
punkta b), ¢), €) un f) punkta minéto informaciju var noradit tikai uz
argja iepakojuma, bet ne uz katras tvertnes, ja kop&jais svars iepakojuma
neparsniedz 10 kg.

8. Atkapjoties no Sis regulas noteikumiem, dalibvalstis var piemérot
valstu noteikumus zinatniskiem vai eksperimentaliem nolikiem turétu
dzivnieku baribai, nosakot, ka tds mark&uma ir skaidri janorada Sis
noliiks. Dalibvalstis nekavgjoties pazino Sos noteikumus Komisijai.
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22. pants
Brivpratiga markésana
1. Papildus obligatajam markéSanas prasibam baribas sastavdalu un
baribas maisijumu mark&uma var ieklaut ari brivpratigos markeSanas

datus ar noteikumu, ka tiek ieveroti $aja regula noteiktie visparigie
principi.

2. Papildu nosacTjumus brivpratigajai markeSanai var paredzet 25.
panta minétajos Kopienas kodeksos.

23. pants
Iepakojums
1. Baribas sastavdalas un baribas maisjjumus drikst laist tirgd tikai
noslégtos iepakojumos vai tvertnés. Iepakojums vai tvertnes ir noslégtas

ta, lai, iepakojumu vai tvertni atverot, noslégSanas mehanisms tiek
bojats un to nevar izmantot atkartoti.

2. Atkapjoties no 1. punkta, $ada veida baritbu drikst laist tirgl ka
beztaras preci vai nenoslégta iepakojuma vai tvertne:

a) baribas sastavdalas;

b) baribas maistjumus, kas pilniba izgatavoti, sajaucot graudus vai
veselus auglus;

¢) baribas maisijumu piegades starp razotajiem;

d) baribas maisijumu piegades no razotaja tiesi baribas lietotajam;

e) baribas maisijumu razotaju piegades iepakojuma firmam;

f) baribas maisijumu daudzumus, kuru svars neparsniedz 50 kilogramu,
kas ir paredzeti tieSajam lietotajam un ir pemti tieSi no noslégta
iepakojuma vai tvertnes;

g) bariba briket€s vai laizama sals.

5. NODALA

BARIBAS SASTAVDALU KOPIENAS REGISTRS UN KOPIENAS
LABAS MARKESANAS PRAKSES KODEKSS

24. pants

Baribas sastavdalu Kopienas registrs

1. Izveido baribas sastavdalu Kopienas registru (“registrs”) ka lidzek-
li, lai uzlabotu baribas sastavdalu un baribas maistjumu markesanu.
Registrs veicina apmainu ar informaciju par produkta ipasibam un papil-
dinama veida uzskaita baribas sastavdalas. Par katru taja min&to baribas
sastavdalu ieklauj vismaz $adus datus:
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a) nosaukumu;

b) identifikacijas numuru;

c) baribas materiala aprakstu, attiecigos gadijumos ieklaujot informaciju
par raZzos$anas procesu;

d) zinas, ar ko aizstaj obligato deklaraciju 16. panta 1. punkta b) apaks-
punkta nozimg;

e) glosariju ar dazado min&to procesu un tehnisko izteicienu defini-
cijam.

2. Kopienas registra pirmo versiju pienem saskapa ar 28. panta 2.
punkta min&to konsultaciju procediiru Iidz 2010. gada 21. martam, un ta
ieraksti ir Direktivas 96/25/EK pielikuma B dala un Direktivas
82/471/EEK pielikuma 2. lidz 4. sleja uzskaititie ieraksti. Direktivas
96/25/EK pielikuma A dalas IV punkts veido glosariju.

3. Uz registra grozijumiem attiecas 26. panta noteiktd procedira.

4.  So pantu pieméro, neskarot 4. pantd paredzétas nekaitiguma
prasibas.

5. Uzpémégjiem, kas iesaistiti baribas aprit€, registra izmantoS$ana ir
brivpratiga. Tomér registra uzskaititas baribas sastavdalas nosaukumu
var lietot tikai tad, ja ir ieveroti visi attiecigie registra noteikumi.

6. Persona, kas veic tadas baribas sastavdalas pirmreiz€ju laiSanu
tirgd, kura vél nav ieklauta registra, nekavéjoties pazino par tas lieto-
Sanu Eiropas baribas razoSanas nozaru parstavjiem, kas mingti 26. panta
1. punkta. Eiropas baribas raZzoSanas nozares parstavji publicé $o pazi-
nojumu registru interneta, un $o registru regulari atjaunina.

25. pants

Kopienas labas markéeSanas prakse

1.  Komisija veicina divu Kopienas labas marké$anas prakses kodeksu
izstradi (turpmak “kodeksi”), no kuriem viens paredzéts lolojumdziv-
nieku baribai, bet otrs — baribas maisijumiem neproduktiviem dzivnie-
kiem, un taja var ieklaut ari sadalu attieciba uz kazokadu dzivniekiem
paredz&tiem barlbas maisjjumiem.

2. Kodeksu mérkis ir uzlabot mark&uma piemé&rotibu. Tajos,
konkréti, ieklauj noteikumus par mark&uma datu noform&umu, kas
paredzeti 14. panta, par brivpratigo markéSanu, kas paredzeta 22.
panta, un par apgalvojumu lietosanu, kas paredz&ta 13. panta.

3. Uz kodeksu izveidi un jebkuriem grozijumiem tajos attiecas 26.
panta paredzeta procedira.
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4.  Uzpémgjiem, kas iesaistiti baribas aprit€, kodeksu izmantoSana ir
brivpratiga. Tomér mark&juma var noradit jebkura kodeksa izmantoSanu
tikai tad, ja ir ieveroti visi $§ada kodeksa noteikumi.

26. pants

Kodeksu izveide un Kopienas registra un Kopienas kodeksu
grozisana

1.  Kopienas registra grozijumu projektu un kodeksu projektus, ka art
jebkurus projektus to grozijumiem izstrada un grozijumus tajos veic visi
Eiropas baribas aprites nozaru atbilstigie parstaviji:

a) apspriezoties ar citam iesaistitam personam, piem&ram, baribas pate-
rétajiem;

b) sadarbojoties ar dalibvalstu kompetentajam iestdadém un attiecigos
gadijumos ar iestadi;

¢) pemot vera attiecigu pieredzi no iestades izdotiem atzinumiem un
zinatnes un tehnologisko attistibu.

2. Neskarot 3. punktu, Komisija pienem pasakumus §a panta isteno-
Sanai saskana ar 28. panta 2. punktd mingto konsultaciju proceduru.

3. Piepem grozijumus Kopienas kataloga, ar ko nosaka kimisko
piemaisijumu maksimalo saturu, ka minéts I pielikuma 1. punkta, vai
botaniskas tiribas pakapes, ka minéts I pielikuma 2. punkta, vai mitruma
satura pakapes, ka mingts I pielikuma 6. punkta, vai datus, ar ko aizst3j
obligato pazinojumu, ki mingts 16. panta 1. punkta b) apak$punkta. Sos
pasakumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebitiskus S§is regulas
elementus, pienem saskana ar 28. panta 4. punkta minéto regulativo
kontroles procediru.

4.  Pasakumus saskana ar So pantu piepem tikai tad, ja ir ieveroti $adi
nosacijumi:

a) tie ir izstradati saskapa ar 1. punktu;

b) to saturs ir realiz€jams visa Kopiena tajas nozar€s, uz kuram tie
attiecas; un

¢) tie ir pieméroti §1s regulas mérku sasniegSanai.

5. Registru publicé Eiropas Savienibas Oficiala Véstnesa L serija.
Kodeksu nosaukumu un atsauces publicé Eiropas Savienibas Oficiala
Veéstnesa C serija.
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6. NODALA

VISPAREJI NOTEIKUMI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

27. pants

Istenosanas pasakumi

1. Komisija drikst grozit pielikumus, lai pielagotu tos zinatnes un
tehnologiskajai attistibai.

Sos pasakumus, kas ir paredzéti, lai grozitu nebiitiskus 3is regulas
elementus, inter alia, to papildinot, pienem saskana ar 28. panta 4.
punkta mingto regulativo kontroles procediiru.

2. Citus §1s regulas piemé&roSanai vajadzigos IstenoSanas pasakumus
pienem saskana ar 28. panta 3. punkta min&to regulativo procediru, ja
vien nav noteikts citadi.

28. pants

Komiteju procediira

1.  Komisijai palidz Partikas aprites un dzivnieku veselibas pastaviga
komiteja, kas izveidota ar Regulas (EK) Nr. 178/2002 58. pantu,
(turpmak “Komiteja”).

2. Atsaucoties uz So punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 3. un 7.
pantu, nemot véra ta 8. pantu.

3. Atsaucoties uz $o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK 5. un 7.
pantu, pemot vera ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5. panta 6. punkta paredz€tais termins$ ir tris
meénesi.

4.  Atsaucoties uz 8o punktu, pieméro Lémuma 1999/468/EK
5.a panta 1. Iidz 4. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

5.  Atsaucoties uz S$o punktu, piemeéro Leémuma 1999/468/EK
S5.a panta 1., 2., 4. un 6. punktu un 7. pantu, nemot véra ta 8. pantu.

6. Atsaucoties uz So punktu, pieméro Leémuma 1999/468/EK
S.a panta 1. lidz 4. punktu un 5. punkta b) apakspunktu un 7. pantu,
nemot vera ta 8. pantu.

Lémuma 1999/468/EK 5.a panta 3. punkta c¢) apakSpunkta, 4. punkta b)
un 4. punkta e) apakSpunkta paredzetie termini ir attiecigi divi ménesi,
viens ménesis un divi meénesi.
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29. pants
Grozijums Regula (EK) Nr. 1831/2003

Regulas (EK) Nr. 1831/2003 16. pantu groza $adi.
1. Panta 1. punktu groza $adi:
a) punkta d) apaksSpunktu aizstaj ar $adu apaksSpunktu:

“d) ja vajadzigs, saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 183/2005 (2005. gada 12. janvaris), ar
ko paredz baribas higiénas prasibas (*), 10. pantu vai attie-
ciga gadijuma — Direktivas 95/69/EK 5. pantu, uzp€mumam,
kas razo vai laiz tirgli baribas piedevu vai premiksu, pieskir-
tais apstiprinagjuma numurs;

(*) OV L 35, 8.2.2005., 1. Ipp.”;

b) panta 1. punkta beigas pievieno $adu dalu:

“Premiksu gadijuma b), d), e) un g) apakSpunkts neatticcas uz
saturd eso$am baribas piedevam.”

2. Panta 3. punktu aizstaj ar §adu punktu:

“3.  Papildus 1. punkta mingtajai informacijai uz tas baribas
piedevas iepakojuma vai konteinera, kas pieder III pielikuma noteik-
tajai funkcionalajai grupai, vai tada premiksa, kas satur piedevu, kura
pieder III pielikuma noteiktajai funkcionalajai grupai, iepakojuma vai
konteinera ir minétaja pielikuma noradita informacija, kas sniegta
labi redzama, skaidri salasama un neizdzé$ama veida.”

3. Panta 4. punktu aizstaj ar $adu punktu:

“4,  Turklat attieciba uz premiksiem uz etiketes skaidri norada
vardu “Premikss”; attieciba uz baribas sastavdalam norada nesgj-
vielas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 767/2009 (2009. gada 13. jilijs) par baribas laiSanu tirgl un
lietosanu (*) 17. panta 1. punkta e) apakSpunktu un, ja par nesgjvielu
izmanto @ideni, norada premiksa mitruma saturu. Katram premiksam
kopuma var noradit tikai vienu minimalo glabaSanas terminu; So
minimalo glabasanas terminu nosaka, balstoties uz katras ta sastav-
dalas minimalo glabaSanas terminu.

(*) OV L 229, 1.9.2009., 1. Ipp”.

30. pants
AtcelSana
Direktivas  70/524/EEK  16. pantu un Direktivas 79/373/EEK,

80/511/EEK, 82/471/EEK, 83/228/EEK, 93/74/EEK, 93/113/EK un
96/25/EK un Lémumu 2004/217/EK atcel no 2010. gada 1. septembra.
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Atsauces uz atceltajam direktivam un uz atcelto lémumu uzskata par
atsauce€m uz $o regulu un lasa saskana ar atbilstibas tabulu, kas atrodas
VII pielikuma.

31. pants

Sankcijas

Dalibvalstis nosaka noteikumus par sankcijam, kas piemerojamas par §1s
regulas noteikumu parkapumiem, un veic visus vajadzigos pasakumus,
lai nodroSinatu, ka §1s sankcijas tiek istenotas. Paredz&tajam sankcijam
jabiit iedarbigam, samerigam un atturo$am.

Dalibvalstis pazino Sos noteikumus Komisijai vélakais 1idz 2010. gada
1. septembrim un nekavé&joties informé par velakiem grozijumiem, kas
tos ietekmé.

32. pants

Parejas pasakumi

1.  Atkapjoties no 33. panta otras dalas, baribu, ko laiz tirgl vai
marké saskana ar Direktivam 79/373/EEK, 82/471/EEK, 93/74/EEK
un 96/25/EK pirms 2010. gada 1. septembra, var laist tirgl vai ta var
palikt tirgh, 1idz izsikst krajumi.

2.  Atkapjoties no 8. panta 2. punkta, $aja punkta min&tos baribas
veidus, kas jau ir likumigi laisti tirgdi pirms 2010. gada 1. septembra,
var laist tirgli vai tie var palikt tirgi, 1idz tiek pienemts 1€émums par
paredzamo lietojumu saraksta atjauninasanas pieteikumu, ka minéts 10.
panta, ja Sis pieteikums ir iesniegts pirms 2010. gada 1. septembra.

3.  Atkapjoties no §is regulas I pielikuma 1. punkta, baribas sastav-
dalas var laist tirgli un izmantot, lidz tiek noteikts ipasSais maksimalais
kimisko piemaistjumu saturs, kas rodas razoSanas procesa un no to
parstradé izmantotajiem paliglidzekliem, ja tas atbilst vismaz nosacTju-
miem, kas izklastiti Direktivas 96/25/EK pielikuma A dalas II iedalas 1.
punkta. So atkapi tomér drikst piemérot Iidz 2012. gada 1. septembrim.

4. Var pienemt pasakumus, lai atvieglotu pareju uz §Ts regulas pieme-
roSanu. Jo 1paSi var precizét, pie kadiem nosacljumiem baribu var
markét saskapa ar $o regulu pirms tas piemérosanas dienas. Sos pasa-
kumus, kas ir paredzeti, lai grozitu nebutiskus §is regulas elementus,
inter alia, to papildinot, pienem saskana ar 28. panta 4. punkta ming&to
regulativo kontroles procediiru.
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33. pants
Stasanas speka
ST regula stajas speka divdesmitaja diena pec tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.
To piem&ro no 2010. gada 1. septembra.
Tomér 31. un 32. pantu pieméro no S$is regulas spéka staSanas dienas.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

Tehniskie noteikumi par piemaisljumiem, piena aizstajéju, baribas
sastavdalu saistiSanu vai denaturéS$anu, pelnu limeni un mitruma saturu,
kas minéts 4. panta

1. Saskana ar labu praksi, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 183/2005 4. panta,
baribas sastavdalas ir bez kimiskiem piemaistjumiem, kas rodas razoSanas
procesa un no parstradé izmantotajiem paliglidzekliem, ja vien 24. panta
mingtaja registra nav min&ts konkréts maksimalais daudzums.

2. Baribas sastavdalu botaniskai tiribai jabiit ne mazakai par 95 %, ja vien
registra, ka minéts 24. pantd, nav noteikts cits [imenis. Augu baribas sastav-
dalu botaniskajos piemaisijumos ir augu sastavdalu piemaisijumi, kas nerada
dzivniekiem nelabvéligas sekas, pieméram, salmi un citu kultivétu sugu s€klas
vai nezales. Tadi botanisku piemaisijumi ka citu ellas augu s€klu vai ellas
auglu atlikumi, kas ieguti ieprieks&ja razoSanas procesa, neparsniedz 0,5 %
katra veida ellas auga s€klai vai ellas auglim.

3. Dzelzs saturs piena aizstajeja teliem, kuru dzivsvars ir mazaks par 70 kilo-
gramiem, ir vismaz 30 miligramu uz kompleksas baribas kilograma pie 12 %
mitruma satura.

4. Ja baribas sastavdalas izmanto, lai denatur&tu vai saistitu citas baribas sastav-
dalas, produktu joprojam var uzskatit par baribas sastavdalu. Mark&uma
norada saistiSanai vai denaturéSanai izmantota baribas vielas nosaukumu,
raksturu un daudzumu. Ja baribas sastavdalu saista cita baribas sastavdala,
pedgjas procentudlas Tpatsvars neparsniedz 3 % no kopgja svara.

5. Salsskabg neskistoSo pelnu saturs neparsniedz 2,2 % no sausnas. Tomer 2,2 %
Itmeni var parsniegt:

— baribas sastavdalas,
— baribas maisijumos, kas satur atlautas mineralas saistvielas,
— mineralbariba,

— baribas maistjumos, kas satur vairdk neka 50 % risa vai cukurbieSu
blakusproduktu,

— baribas maisTjumos, kas paredzeti zivjaudz&tavu zivim un kas satur vairak
neka 15 % zivju miltu,

ar nosactjumu, ka saturs ir noradits uz etiketes.

6. Ja V pielikuma vai 24. punkta minétaja registra nav noteikts cits Iimenis,
janorada mitruma saturs bariba, ja tas parsniedz:

— 5 % mineralbariba, kas nesatur organiskas vielas,

— 7 % piena aizstajjbariba un citos baribas maisijumos, kuros piena
produkta saturs parsniedz 40 %,

— 10 % mineralbariba, kas satur organiskas vielas,

— 14 % cita bariba.
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1I PIELIKUMS

Visparigi noteikumi par markeSanu, kas minéta 11. panta 4. punkta

. Noradttais vai uzskaitamais saturs vai limenis attiecas uz baribas svaru, ja nav

noradits citadi.

. Noradot datumus ar skaitliem, ievéro $adu secibu: diena, ménesis, gads, un

formatu norada etiketé $ada saisindjuma veida: “DD/MM/GG”.

. Vienadas nozimes frazes dazas valodas:

a) Cehu valoda apzim&jumu “krmiva” var attiecigi aizstat ar “produkty ke
krmen?”, vacu valoda apzim&umu “Einzelfuttermittel” var aizstat ar
“Futtermittel-Ausgangserzeugnis”, grieku valoda “mpdtn 0y {wotpopdv”
var aizstat ar “amlf {wotpoer”, un italu valoda “materia prima per
mangimi” var aizstat ar “mangime semplice”;

b) lolojumdzivnieku baribas apziméSanai atlauts izmantot S$adas frazes:
bulgaru valoda “xpana”, spanu valoda “alimento”, ¢ehu valoda apzime-
jumu “kompletni krmna smés” var aizstat ar “kompletni krmivo” un “dopln-
kovd krmnd smés” var aizstat ar “doplitkové krmivo”, anglu valoda “pet
food”, italu valoda “alimento”, ungaru valoda “dllateledel”, holandiesu
valoda “samengesteld voeder”, polu valoda ‘“karma”, slovénu valoda
“hrana za hisne Zivali”, somu valoda “lemmikkieldinten ruoka”, igaunu

valoda “lemmikloomatoit”, horvatu valoda “hrana za kucne ljubimce”.

. Noradijumos tadas papildbaribas un baribas sastavdalu pareizai lietoSanai,

kuras piedevu saturs parsniedz kompleksai baribai noteikto maksimalo
daudzumu, min maksimalo daudzumu:

— gramos vai kilogramos vai tilpuma vienibas vienam dzivniekam diena
attieciba uz papildbaribu un baribas sastavdalam, vai

— dienas devas procentualo daudzumu, vai

— daudzumu uz kompleksas baribas kilogramu vai procentualo daudzumu
kompleksaja bariba,

lai nodrosinatu, ka tiek ieverots attiecigais maksimali pielaujamais baribas
piedevu saturs dienas deva.

. Neietekmgjot analizes metodes, attieciba uz lolojumdzivnieku baribu vardu

“kopproteIns” var aizstat ar “proteins”, “PM4 Koptauki <«” var aizstat ar
“tauku saturs”, un “koppelni” var aizstat ar “sadedzinatais atlikums” vai
“neorganiskas vielas”.
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11l PIELIKUMS

To sastavdalu saraksts, kuru laiSana tirga vai izmantoSana dzivnieku

Q)
Q)
Q]

)

baro$anai ir ierobeZota vai aizliegta, ka minéts 6. panta

. nodala: Aizliegtas sastavdalas

. Izkarnijumi, urins, ka ari iztukSojot vai atdalot iegilits gremosanas trakta saturs,

neatkarigi no apstrades veida vai piemaisijumiem.

. Ar miecvielam apstradatas dzivnieku adas un to atkritumi.

. Seklas un citi augu pavairoSanas materiali, kas péc novaksSanas saistiba ar

izmantoSanas mérki (pavairoSanu) Ipasi apstradati ar augu aizsardzibas lidzek-
liem, ka arT jebkadi iegtitie blakusprodukti.

. Koksne, tostarp zagskaidas, un citi no koksnes iegtiti materiali, kas apstradati

ar koksnes aizsardzibas lidzekliem atbilstigi Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 98/8/EK (1998. gada 16. februaris) par biocido produktu laiSanu
tirgdi (') V pielikumam.

. Jebkadi atkritumi, kuri iegiiti dazados komunalo, sadzives vai riipniecisko

notekiidenu attiriSanas posmos, ka definéts 2. panta Padomes 1991. gada
21. maija Direktiva 91/271/EEK par komunalo notekiidenu attirisanu (%), neat-
karigi no ta, vai notikusi min&to atkritumu talaka parstrade, un neatkarigi no

notekiidenu izcelsmes (3).

. Cietie sadzives atkritumi (*), pieméram, majturibas atkritumi.

. Lauksaimniecibas partikas ripniecibas izstradajumu iepakojums un iepakoja

dalas.

. Proteina produkti, kuri iegtiti no Candida raugveida séniteém, kas audz&tas uz

n-alkaniem.

. nodala: Ierobezotas sastavdalas

OV L 123, 24.4.1998., 1. Ipp.

OV L 135, 30.5.1991., 40. Ipp.

“Notektideni” neattiecas uz “parstrades tdeniem”, proti, idens no izolétiem caurulva-
diem, kas ir integréti partikas vai baribas ripnieciba; ja Sie caurulvadi ir apgadati ar
Udeni, to nedrikst izmantot dzivnieku baroSanai, iznemot tad, ja tas ir veseligs un tirs
adens, ka noteikts 4. panta Padomes 1998. gada 3. novembra Direktiva 98/83/EK par
dzerama tdens kvalitati (OV L 330, 5.12.1998., 32. lpp.). Zivju parstrades rupnieciba
attiecigos caurulvadus ar var apgadat ar tiru jiras Udeni, ka definéts 2. pantd Eiropas
Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 852/2004 par partikas
produktu higienu (OV L 139, 30.4.2004., 1. Ipp.). Parstrades @ideni nedrikst izmantot
dzivnieku baroSanai, iznemot tad, ja taja ir partikas vai baribas sastavdalas un tehniski
taja nav tiriSanas lidzeklu, dezinficgjosu Iidzeklu vai citu vielu, kas nav atlautas tiesibu
aktos par dzivnieku baroSanu.

Termins “cietie sadzives atkritumi” neattiecas uz €dinasanas uznémuma partikas atkritu-
miem, ka definéts Regula (EK) Nr. 1774/2002.
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1V PIELIKUMS

Atlautas pielaides baribas sastavdalu vai baribas maisijumu sastava
noradiSanai markéjuma, ka minéts 11. panta S. punkta

A daja. Pielaides 1, V, VI un VII pielikuma noteiktajiem analitiskajiem kompo-
nentiem

1) Saja dala noteiktajas pielaidés ir ietvertas tehniskas un analitiskas novirzes.

Kad Savienibas limeni biis noteiktas analitiskas pielaides attieciba uz méri-
jumu nenoteiktibu un atrisindtas mérjjumu procediiras atskiribas, biis attiecigi
japielago 2. punkta noteiktas vértibas, lai tas attiektos tikai uz tehniskajam

pielaidém.

2

~

Ja tiek konstatéts, ka baribas sastavdalas vai baribas maisTjuma sastavs attie-

ciba uz I, V, VI un VII pielikuma noteiktajiem analitiskajiem komponentiem
atSkiras no mark&juma noraditas vertibas, piemero Sadas pielaides:

Deklarétais .
Komponents Komponenta saturs Pielaide (1)
Zemaka par Parsniedz
[%] mark&juma noradito | mark&juma noradito
vertibu vertibu
Koptauki <38 1 2
8 - 24 12,5 % 25 %
> 24 3 6
Koptauki, neproduktivo dzivnieku <16 2 4
bariba
16 — 24 12,5 % 25 %
> 24 3 6
Kopproteins <8 1 1
8 - 24 12,5 % 12,5 %
> 24 3 3
Kopproteins, neproduktivo dziv- <16 2 2
nieku bariba
16 — 24 12,5 % 12,5 %
> 24 3 3
Koppelni <38 2 1
8 - 32 25 % 12,5 %
> 32 8 4
Kopskiedra <10 1,75 1,75
10 — 20 17,5 % 17,5 %
> 20 3,5 3,5
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Komponents

Deklaretais
komponenta saturs

Pielaide (')

Zemaka par Parsniedz
[%] mark€&juma noradito | mark&uma noradito
vertibu vertibu
Cukurs <10 1,75 3,5
10 — 20 17,5 % 35 %
> 20 3,5 7
Ciete <10 3.5 3,5
10 — 20 35 % 35 %
> 20 7 7
Kalcijs <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
>5 1,5 3
Magnijs <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
>5 1,5 3
Natrijs <1 0,3 0,6
1-5 30 % 60 %
>5 1,5 3
Kopgjais fosfors <1 0,3 0,3
1-5 30 % 30 %
>5 1,5 1,5
Salsskabe neskistosie pelni <1 0,3
PM4 15« | Vorbanmav 30 %
— noteikta
>5 1,5
Kalijs <1 0,2 0,4
1-5 20 % 40 %
> 5 1 2
Mitrums <2 0,4
2-<5 20 %
vertiba nav
5 _ 125 noteikta {
> 12,5 8 %
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Deklaretais

o
komponenta saturs Pielaide (')

Komponents

Zemaka par Parsniedz
[%] mark€&juma noradito | mark&uma noradito
vertibu vertibu

Energétiska vértiba (%) 5% 10 %

Olbaltumvielu vértiba (%) 10 % 20 %

(") Pielaides noraditas ka absoliitos procentos izteikta vertiba (31 vértiba jaatnem no deklargta satura vai tam
japieskaita) vai ka relativa vertiba, kas p&c noraditas vértibas apzimeta ar procentu zimi “%” (S0 procen-
tualo vertibu japieméro deklarétajam saturam, lai aprékinatu pielaujamo novirzi).

(?) Pielaides ir piem@rojamas tad, ja tas nav noteiktas saskana ar ES metodi vai saskana ar oficidlo
metodi dalibvalsti, kura bariba tick laista tirgli, vai saskana ar Eiropas Standartizacijas komitejas
pienemtu metodi (https:/standards.cen.ew/dyn/www/{f?p=204:32:0::::FSP_ORG ID,FSP_LANG ID:6308,25&cs=
1C252307F473504B6354F4EES6B99E235).

YM2
- B dala. Pielaides baribas piedevam, kas markéetas saskana ar I, V, VI un VII
pielikumu

1. Saja dala noteiktajas pielaid@s ir ietvertas tikai tehniskas novirzes. Tas attiecas
uz baribas piedevu saraksta un analitisko komponentu saraksta noraditajam
baribas piedevam.

Pielaides baribas piedevam, kas noraditas ka analitiskie komponenti, attiecas
uz kopgjo daudzumu, kas markets ka garantetais daudzums baribas minimala
glabasanas termina beigas.

Ja tiek konstatéts, ka baribas piedevas saturs baribas sastavdala vai baribas
maisTjuma ir mazaks par deklar&to saturu, pieméro $adas pielaides (!):

a) 10 % no deklaréta satura, ja tas ir 1 000 vienibu vai vairak;

b) 100 vienibas, ja deklarétais saturs ir mazaks par 1 000 vienibam, bet ne
mazaks ka 500 vienibas;

c) 20 % no deklaréta satura, ja tas ir mazaks par 500 vienibam, bet ne
mazaks ka 1 vieniba;

d) 0,2 vienibas, ja deklarétais saturs ir mazaks par 1 vienibu, bet ne mazaks
ka 0,5 vienibas;

e) 40 % no deklaréta satura, ja tas ir mazaks par 0,5 vienibam.

2. Ja minimalais un/vai maksimalais piedevas saturs bariba ir noteikts konkrétas
baribas piedevas tirdzniecibas atlauja, 1. punkta noteiktas tehniskas pielaides
vajadzibas gadijuma attiecas tikai uz daudzumu, kas parsniedz minimalo
saturu vai ir mazaks par maksimalo saturu.

3. Tikmer, kamér netiek parsniegts 2. punktd mingtais baribas piedevas maksi-
malais saturs, novirze, kas parsniedz deklaréto saturu, var pieaugt lidz tris
reizém no 1. punkta noteiktas pielaides. Ja tomér baribas piedevam, kuras
pieder pie mikroorganismu grupas, konkrétas baribas piedevas tirdzniecibas
atlauja ir noteikts maksimalais saturs, tad maksimalais saturs ir augs¢ja atlauta
vértiba.

(") 1 vieniba $aja punkta nozimé attiecigas baribas piedevas 1 mg, 1000 IU, 1 x 10° CFU
vai 100 fermentu aktivitates vienibas uz 1 kg baribas.
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V PIELIKUMS

Obligatais uzskaitijums par baribas sastavdalam, ka minéts 16. panta 1.
punkta

Baribas sastavdala, kas sastav no

Obligati jadeklare

1. Zales lopbariba un rupja | Kopproteins, ja > 10 %
lopbariba Kopskiedra
2. Labibas graudi
3. Labibas graudu produkti un | Ciete, ja > 20 %
blakusprodukti Kopproteins, ja > 10 %
» M4 Koptauki «, ja > 5 %
Kopskiedra
4. Ellas augu seklas, e]las augli
5. Ellas augu seklu, ellas auglu | Kopproteins, ja > 10 %
produkti un blakusprodukti » M4 Koptauki «, ja > 5 %
Kopskiedra
6. Paksaugu seklas
7. Paksaugu seklu produkti un | Kopproteins, ja > 10 %
blakusprodukti Kopskiedra
8. Gumi, saknes
9. Gumi, saknpu produkti un | Ciete
blakusprodukti Kopskiedra
HCl neskistosi pelni, ja > 3,5 %
sausnas
10. CukurbieSu parstrades nozares | Kopskiedra, ja > 15 %
produkti un blakusprodukti Kopgjais cukurs, aprekinats ka saha-
roze
HCl neskistosi pelni, ja > 3,5 %
sausnas
11. Cukurniedru parstrades nozares | Kopskiedra, ja > 15 %
produkti un blakusprodukti Kop&jais cukurs, aprékinats ka
saharoze
12. Citas s€klas un augli, to | Kopproteins
produkti un blakusprodukti, | Kopskiedra
iznemot tos, kas mindti 2.-7. | p M4 Koptauki <, ja > 10 %
punkta -
13. Citi augi, to produkti un | Kopproteins, ja > 10 %

blakusprodukti, izpemot tos,
kas minéti 8.—11. punkta

Kopskiedra
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Baribas sastavdala, kas sastav no

Obligati jadeklare

14. Piena produkti un blakusprodukti | Kopproteins
Mitrums, ja > 5 %
Laktoze, ja > 10 %
15. Lauksaimniecibas  dzivnieku | Kopproteins, ja > 10 %
produkti un blakusprodukti » M4 Koptauki «, ja > 5 %
Mitrums, ja > 8 %
16. Zivis, citi juras dzivnieki, to | Kopproteins, ja > 10 %
produkti un blakusprodukti » M4 Koptauki <, ja > 5 %
Mitrums, ja > 8 %
17. Mineralvielas Kalcijs
Natrijs
Fosfors
Citas svarigas mineralvielas
18. Pargjie Kopproteins, ja > 10 %

Kopskiedra

» M4 Koptauki <, ja > 10 %
Ciete, ja > 30 %

Kopgjais cukurs ka saharoze, ja >
10 %

HCl neskistosi pelni, ja > 3,5 %
sausnas
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VI PIELIKUMS

Produktivo dzivnieku baribas sastavdalu un baribas maisijumu markéjuma
dati

I nodala. Obligata un brivpratiga baribas piedevu marke$ana, ka minéts
15. panta f) punkta un 22. panta 1. punkta

1. Turpmak minétas piedevas ieklauj saraksta, minot to konkré&to nosaukumu,
identifikacijas numurus, pievienoto daudzumu un attiecigas funkcionalas
grupas nosaukumu, kas izklastits Regulas (EK) Nr. 1831/2003 I pielikuma,
vai kategoriju, kas noradita mingtas regulas 6. panta 1. punkta:

a) piedevas, kuram maksimalais saturs ir noteikts attieciba uz vismaz vienu
produktivo dzivnieku sugu;

b) piedevas, kas pieder pie kategorijas °

diostati un histomonostati”;

‘zootehniskas piedevas” un ‘“kokci-

¢) piedevas, kuram ir parsniegts ieteicamais maksimalais saturs, kas noteikts
ar tiesibu aktu, ar kuru tiek atlautas attiecigas baribas piedevas.

Markgjuma datus norada saskana ar tiesibu aktu, ar kuru tiek atlauta attieciga
baribas piedeva.

Pirmaja dala noradito pievienoto daudzumu izsaka ka baribas piedevas
daudzumu, izpemot gadijumu, ja tiesibu akta, ar ko tiek atlauta attieciga
baribas piedeva, sleja “minimalais/maksimalais saturs” ir noradita viela. Saja
gadfjuma pievienoto daudzumu izsaka ka minétas vielas daudzumu.

2. Attieciba uz funkcionalaja grupa “vitamini, provitamini un noteiktas kimiskas
vielas ar tiem Iidzigu iedarbibu” ieklauto baribas piedevu, kas janorada
saskana ar 1. punktu, ta vieta, lai pievienoto daudzumu noraditu pozicija
“piedevas”, mark&juma pozicija “analitiskie komponenti” var noradit kopg&jo
daudzumu, kas garantéts visa glabasanas laika.

3. 1., 4. un 6. punkta min&tas funkcionalas grupas nosaukumu var aizstat ar $adu
salsindjumu, ja saisindjums nav noteikts Regulas (EK) Nr. 1831/2003 I pieli-
kuma:

Funkcionala

erupa Nosaukums un apraksts Saisinatais nosaukums

1h Radionuklidu piesarnojuma kontroles vielas — | Radionuklidu kontrolieri
vielas, kas slapé radionuklidu absorbciju vai
veicina to izdaliSanu

Im Baribas piesarpojumu ar mikotoksiniem mazi- | Mikotokstnu mazinataji
nosas vielas — slapé vai mazina mikotoksinu
absorbciju, veicina to izdaliSanos vai maina to
iedarbibas veidu

In Higiénas stavokla uzlabotaji — vielas vai, attie- | Higi€nas uzlabotaji
ciga gadijuma, mikroorganismi, kas labveligi
ietekm@ baribas higi€nas Tpasibas, samazinot
konkrétu mikrobiologisko piesarpojumu

2b Aromatiz€josas sastavdalas — vielas, kuru | Aromatizetaji
ieklauSana dzivnieku bariba pastiprina baribas
smarzu vai garSu
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Funkeionala Nosaukums un apraksts Saisinatais nosaukums
grupa
3a Vitamini, provitamini un noteiktas kimiskas [ Vitamini
vielas ar tiem lidzigu iedarbibu
3b Mikroelementu maisijumi Mikroelementi
3c Aminoskabes, to sali un analogi Aminoskabes
3d Urinviela un tas atvasindjumi Urinviela
4c Vielas, kas labveligi ietekme vidi Vides uzlabotaji

4. Baribas piedevas, kas izceltas mark&juma ar vardiem, att€liem vai grafiku,
norada saskana ar attiecigi 1. vai 2. punktu.

5. Par mark&Sanu atbildiga persona p&c pircgja pieprasfjuma dara vinam zinamu
baribas piedevu, kuras nav mingtas 1., 2. un 4. punkta, nosaukumus, identi-
fikdcijas numuru un funkcionalo grupu. So nosacijumu nepieméro aromatize-
josam sastavdalam.

6. Baribas piedevas, kuras nav minétas 1., 2. un 4. punkta, var brivpratigi
noradit, minot vismaz to nosaukumu vai, aromatiz&josu sastavdalu gadijuma,
vismaz to funkcionalo grupu.

7. Neskarot 6. punktu, ja organoleptisku vai uzturfiziologisku baribas piedevu
mark&uma norada brivpratigi, tas pievienoto daudzumu norada saskana ar
1. punktu vai, ja tas ir funkcionalaja grupa “vitamini, provitamini un noteiktas
Kimiskas vielas ar tiem Iidzigu iedarbibu” ieklautas baribas piedevas, kopg&jo
daudzumu, kas garantts visa glabasanas laika, norada saskana ar 2. punktu.

8. Ja piedeva pieder pie vairak neka vienas funkcionalas grupas, norada attie-
cigas baribas pamatfunkcijai atbilstigo funkcionalo grupu vai kategoriju.

9. Norada mark&uma datus par to baribas sastavdalu un baribas maisijumu
pareizu lietoSanu, kas noteikti tiesibu akta, ar kuru tiek atlauta attieciga

baribas piedeva.

II nodala. Analitisko komponentu markésana, ka minéts 17. panta 1. punkta

f) apaksSpunkta un 22. panta 1. punkta

1. Produktivo dzivnieku baribas maisfjuma analitiskos komponentus mark&uma
norada §adi, pirms tiem noradot “analitiskie komponenti” (*):

Baribas maisijums Merksugas Analitiskie komponenti un Iimeni
Kompleksa bariba Visas sugas — Kopproteins
Visas sugas — Kopskiedra
Visas sugas — Koptauki
Visas sugas — Koppelni
Visas sugas — Kalcijs
Visas sugas — Natrijs
Visas sugas — Fosfors
Ciukas un majputni — Lizins
Cukas un majputni — Metionins

(") Vacu valoda “analytische Bestandteile” var aizstat ar “Inhaltsstoffe”; zviedru valoda
“Analytiska bestdndsdelar” var aizstat ar “Analyserat innehdll”.



02009R0767 — LV —26.12.2018 — 002.001 — 34

Baribas maisijums Meérksugas Analitiskie komponenti un limeni
Papildbariba — mineralbariba | Visas sugas Kalcijs
Visas sugas Natrijs
Visas sugas — Fosfors
Ciukas un majputni Lizins
Ciukas un majputni — Metionins
Atgremotaji Magnijs
Papildbariba — cita Visas sugas Kopproteins
Visas sugas — Kopskiedra
Visas sugas Koptauki
Visas sugas — Koppelni
Visas sugas Kalcijs > 5 %
Visas sugas Natrijs
Visas sugas — Fosfors > 2 %
Cukas un majputni Lizins
Ciukas un majputni — Metionins
Atgremotaji Magnijs > 0,5 %

2. Vielas, kas noraditas $aja pozicija un kas ir arT organoleptiskas vai uzturfizio-

logiskas piedevas, deklarg, noradot to kop&jo daudzumu.

3. Ja norada energétisko vertibu un/vai olbaltumvielu vértibu, $o noradi veic
saskana ar Regulas (EK) Nr. 882/2004 11. pantu.
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Vil PIELIKUMS

Neproduktivo dzivnieku baribas sastavdalu un baribas maisijumu
markéjuma dati

I nodala. Obligata un brivpratiga baribas piedevu marke$ana, ka minéts
15. panta f) punkta un 22. panta 1. punkta

1. Turpmak minétas piedevas ieklauj saraksta, minot to konkréto nosaukumu
un/vai identifikacijas numurus, pievienoto daudzumu un attiecigas funkcio-
nalas grupas nosaukumu, kas izklastits Regulas (EK) Nr. 1831/2003 I pieli-
kuma, vai kategoriju, kas noradita min&tas regulas 6. panta 1. punkta:

a) piedevas, kuram maksimalais saturs ir noteikts attieciba uz vismaz vienu
neproduktivo dzivnieku sugu;

b) piedevas, kas pieder pie kategorijas “zootehniskas piedevas” un “kokci-
diostati un histomonostati”;

c) piedevas, kuram ir parsniegts ieteicamais maksimalais saturs, kas noteikts
ar tiesibu aktu, ar kuru tiek atlautas attiecigas baribas piedevas.

Mark&juma datus norada saskana ar tiesibu aktu, ar kuru tiek atlauta attieciga
baribas piedeva.

Pirmaja dala noradito pievienoto daudzumu izsaka ka baribas piedevas
daudzumu, izpemot gadijumu, ja tiesibu akta, ar ko tiek atlauta attieciga
baribas piedeva, sleja “minimalais/maksimalais saturs” ir noradita viela.
Saja gadijuma pievienoto daudzumu izsaka ki minétas vielas daudzumu.

2. Attieciba uz funkcionalaja grupa “vitamini, provitamini un noteiktas kTmis-
kas vielas ar tiem lidzigu iedarbibu” ieklauto baribas piedevu, kas janorada
saskana ar 1. punktu, ta vieta, lai pievienoto daudzumu noraditu pozicija
“piedevas”, mark&uma pozicija “analitiskie komponenti” var noradit kopgjo
daudzumu, kas garantéts visa glabasanas laika.

3. 1, 5. un 7. punkta minétas funkcionalas grupas nosaukumu var aizstat ar
salsindjumu saskana ar VI pielikuma 3. punkta tabulu, ja salsindjums nav
noteikts Regulas (EK) Nr. 1831/2003 I pielikuma.

4. Baribas piedevas, kas izceltas markejuma ar vardiem, att€liem vai grafiku,
norada saskana ar attiecigi 1. vai 2. punktu.

5. Atkapjoties no 1. punkta, piedevam, kas pieder pie funkcionalajam grupam
“konservanti”, “antioksidanti”, “krasvielas” un “aromatizgjosas sastavdalas”,
janorada tikai attieciga funkcionala grupa. Tada gadijuma par mark&Sanu
atbildiga persona péc pircgja pieprasijuma sniedz vipam 1. un 2. punkta
minéto informaciju.

6. Par markéSanu atbildiga persona péc pircéja pieprasijuma dara vinam zinamu
baribas piedevu, kuras nav mingtas 1., 2. un 4. punkta, nosaukumus, identi-
fikacijas numuru un funkcionalo grupu. So nosacijumu nepieméro aromati-
z&josam sastavdalam.

7. Baribas piedevas, kuras nav mingtas 1., 2. un 4. punkta, var brivpratigi
noradit, minot vismaz to nosaukumu vai, aromatiz&josu sastavdalu gadijuma,
vismaz to funkcionalo grupu.

8. Neskarot 7. punktu, ja organoleptisku vai uzturfiziologisku baribas piedevu
mark&uma norada brivpratigi, tas pievienoto daudzumu norada saskana ar
1. punktu vai, ja tas ir funkcionalaja grupa “vitamini, provitamini un
noteiktas kimiskas vielas ar tiem lidzigu iedarbibu” ieklautas baribas
piedevas, to kop&jo daudzumu, kas garantéts visa glabasanas laika, norada
saskana ar 2. punktu.
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9. Ja piedeva pieder pie vairak neka vienas funkcionalas grupas, norada attie-
cigas baribas pamatfunkcijai atbilstigo funkcionalo grupu vai kategoriju.

10. Norada mark&uma datus par to baribas sastavdalu un baribas maisijumu
pareizu lietoSanu, kas noteikti tiesibu akta, ar kuru tiek atlauta attieciga

baribas piedeva.

II nodala. Analitisko komponentu markésana, ka minéts 17. panta 1. punkta
f) apakSpunkta un 22. panta 1. punkta

1. Neproduktivo dzivnieku baribas maisijuma analitiskos komponentus norada
sadala “analitiskie komponenti” ('), un tos marké $adi:

Baribas maistjums Meérksugas Analitiskie komponenti

Kompleksa bariba Kaki, supi un kazokzveri Kopproteins
Kaki, suni un kazokzveri Kopskiedras
Kaki, suni un kazokzveri Koptauki
Kaki, suni un kazokzveri Koppelni

Papildbariba — mineralbariba | Visas sugas Kalcijs
Visas sugas Natrijs
Visas sugas Fosfors

Papildbariba — cita Kaki, suni un kazokzveri Kopproteins
Kaki, supi un kazokzveri Kopskiedras
Kaki, suni un kazokzveéri Koptauki
Kaki, suni un kazokzveri Koppelni

2. Vielas, kas noraditas $aja pozicija un kas ir arT organoleptiskas vai uzturfizio-
logiskas piedevas, deklarg, noradot to kopg&jo daudzumu.

3. Ja norada energétisko vertibu un/vai olbaltumvielu vértibu, $o noradi veic
saskana ar Regulas (EK) Nr. 882/2004 11. pantu.

(") Vacu valoda “analytische Bestandteile” var aizstat ar “Inhaltsstoffe”; zviedru valoda
“Analytiska bestdndsdelar” var aizstat ar “Analyserat innehdll”.
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VIl PIELIKUMS

Ipasi noteikumi tadas baribas markesanai, kura neatbilst Kopienas tiesibas
ieklautajam prasibam nekaitiguma un tirdzniecibas joma, ka minéts
20. panta 1. punkta

«

1. Piesarpotu baribu marké ar uzrakstu “... (nevélamas(-o) vielas(-u) apzime-
jums(-i) saskana ar Direktivas 2002/32/EK 1 pielikumu) saturs bariba par-
sniedz pielaujamo ITmeni; paredzeta lietoSanai ka bariba tikai p&c detoksika-
cijas apstiprindtos uzpémumos”. Sadus uzp@mumus apstiprina saskana ar
Regulas (EK) Nr. 183/2005 10. panta 2. vai 3. punktu.

2. Ja piesarpojumu paredz€ts samazinat vai likvidét attirot, piesarpotas baribas
mark&jumu papildina ar uzrakstu “... (nevélamas(-o) vielas(-u) apzime&jums(-i)
saskana ar Direktivas 2002/32/EK 1 pielikumu) saturs bariba parsniedz pielau-
jamo Iimeni, lietot ka baribu tikai p&c atbilstigas attiriSanas”.

3. Neskarot 1. un 2. punktu, agrakos partikas produktus, kas, pirms to lietoSanas
par baribu, ir jaapstrada, marké Sadi: “agraki partikas produkti, paredzgti
lietoSanai ka baribas sastavdala tikai peéc (atbilstoSa procesa apzimgums
saskana ar Regulas (ES) Nr. 68/2013 pielikuma B dalu)”.
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IX PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Direktiva

Citi tiesibu akti:
Direktivas
80/511/EEK (1),
82/471/EEK (2),

79/373/EEK Direktiva 96/25/EK 93/74/EEK (3), S1 regula
93/113/EK (4), vai
Lémums
2004/217/EK (5)
_ — — 1. pants
1. pants 1. pants (2), (4): 1. pants | 2. pants
(3): 4. pants
2. pants 2. pants (2), (3): 2. pants | 3. pants
— — — 4. panta 1. punkts
3. pants 3. pants (3): 1. panta 2. | 4. panta 2. punkts
punkts
4. pants 4. panta 3. punkts
— — — 5. panta 1. punkts
12. pants (3): 10. panta 2. | 5. panta 2. punkts
punkts
10.a  panta 3. | 11. panta b)| (2): 8. pants 6. pants
punkts punkts
— — — 7. pants
— — — 8. pants
(3): 3. pants 9. pants
(3): 6. pants 10. pants
5.e pants 11. panta 1. punkts

5. panta 2. punkts

5. panta 1.
punkts

(2): 5. panta 2.

punkts

11. panta 2. punkts

11. panta 3. punkts

5. panta 6. punkts

4. pants un
6. panta 4.
punkts

11. panta 4. punkts

6. pants

4. pants

11. panta 5. punkts
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Citi tiesibu akti:
Direktivas
80/511/EEK (1),

Direktiva e 82/471/EEK (2), &
79/373/EEK Direktiva 96/25/EK 93/74/EEK (3), ST regula
93/113/EK (4), vai
Leémums
2004/217/EK (5)
5. panta 1. punkts | 5. panta 1. 12. pants
punkts
5.e pants 5. panta 2.](3): 5. panta 6. | 13. pants
punkts punkts
S. panta 1. punkts, | 5. panta 1. 14. pants
11. pants punkts, 9. pants
S. panta 1. punkts | 5. panta 1.| (4): 7. panta 1. | 15. pants
un 5. panta 5. | punkts punkta E apaks-
punkta c¢) apak- punkts un Direk-
Spunkts tivas 70/524/EEK
16. pants
5. panta 1. 16. pants
punkta c) un d)
apakspunkts un
7. pants
5. panta 1. punkts, 17. panta 1. punkts
5.c pants un 5.d
pants
— — — 17. panta 2. punkts
5.c panta 3. punkts 17. panta 3. punkts
(3): 5. panta 1., 4. | 18. pants
un 7. punkts un
6. panta a) punkts
— — — 19. pants
8. pants 20. pants
6. panta 1. 21. panta 1. punkts
punkta a) apak-
$punkts
5. panta 5. punkta 21. panta 2. punkts
d) apakspunkts
6. panta 3. 21. panta 3. punkts

punkta a) apak-
Spunkts
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Direktiva
79/373/EEK

Direktiva 96/25/EK

Citi tiesibu akti:
Direktivas
80/511/EEK (1),
82/471/EEK (2),
93/74/EEK (3),
93/113/EK (4), vai
Lémums
2004/217/EK (5)

ST regula

5. panta 5. punkta 21. panta 4. punkts
b) apaks$punkts
5. panta 5. punkts 21. panta 5. punkts
a) apaksSpunkts
S. panta 2. punkts | 5. panta 3. 21. panta 6. punkts

punkts, 6. panta

1. punkta b)

apakspunkts
— — — 21. panta 7. punkts
14. panta c) punkts 21. panta 8. punkts
5. panta 3. punkts, | 5. panta 2. 22. pants
5.c panta 4. punkts | punkts
un S.e pants
4. panta 1. punkts (1): 1. pants 23. pants
— — — 24. pants
— — — 25. pants
— — — 26. pants
10. pants 11. pants 27. pants
13. pants 13. pants 2): 13. un | 28. pants

14. pants
(3): 9. pants

— — — 29. pants
— — — 30. pants
— — — 31. pants
— — — 32. pants
— — — 33. pants

Pielikuma A dalas
2., 3., 4. punkts

Pielikuma A
dalas I un VI
punkts

I pielikums
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Direktiva
79/373/EEK

Direktiva 96/25/EK

Citi tiesibu akti:
Direktivas
80/511/EEK (1),
82/471/EEK (2),
93/74/EEK (3),
93/113/EK (4), vai
Lémums
2004/217/EK (5)

ST regula

Pielikuma A dalas
1. punkts un
5. panta 6. punkts

6. panta 4.
punkts

I pielikums

(5): pielikums

I pielikums

Pielikuma A dalas
5. un 6. punkts

Pielikuma A
dalas VII punkts

IV pielikums

Pielikuma C
dala

V pielikums

Pielikuma B dala

VI pielikums

Pielikuma B dala

VII pielikums




